Con el novelista Miguel Delibes, el critico habréd de an-
darse con pies de plomo. Ya en su primera novela, aquella pri-

meriza novela de su "Nadal" La sombra del ciprés es alargada,

hubo sus buenos planshazos. "La obra -ge escribid por shi- re-
vela claras influencias proustianas". Y Delibes con su incoer-
cible sentido castellano del humor, confesaba: "Ahora no ten-
dré mds remedio que leer a Proust'.

Decimos esto, porque su Ultima novela, Pardbola del ndu-

frago, todavia caliente en los escaparates, indefectiblemente
va a desatar el nombre de Kafka y, mds concretamente, el de

su novela Metamorfosis.

Y, en efecto, resulta innegable cierto parentesco entre
este "Genaro", o el propio "Jacinto San José", con aquel "Gre-

sorio" kafkiano de lMetamorfosis. Pero, sin embargo, entende-

mos que las razones de este parecido deben buscarse, més que
en la consanguinidad literaria, en la génesis misma de la no-

vels de Delibes. Pardbola del ndufrago se inserta, claro, en

el "New Delibes", nacido a ralz de Cinco horas con Mario. Quie-
re esto decir que, tanto la técnica como los personajes, y el
tema mismo, permanecen alejados del universo que, haste en-—
tonces, era habitual en la novelistica de Delibes. Resulta,

por lo tanto, 1légico el hecho de que el novelista del campo,
del pueblo, del mundo animal y vegetal, de la naturaleza di-

(Sicho sea de PasSO, D
rectamente percibida =y, [eXpresada por una especle de milagro

de precisién lingii{stica-, al enfrentarse con la gtmésfera
de la sociedad de consumo, encuentre el aire enrarecido y por

fuerze haya de "respirar" a lo Kafka.

Parabola dellyéufragg es, aparte de otras muchas cosas







-entre las que destaca, como siempre en Delibes, la magistral
leccién del lenguaje-, una respiracidén shogada. Su aspecto cri-

tico brota precisamente por el contagio de esa angustiosa dis-

nea producida por la presidén de las estructuras que aplastan

al hombre ép nuestra sociedad: la autocracia, el contrato de

trabajo asalariado, la especlalizacién deshumanizante, la es-
&L pglernalisme, L& segquniad seaat, >

tructuracién de la empresa,{ el "planchado" de los modernos me-

dios de difusidn 2l servicio de mil sistemas de dominio. "Ja-

cinto San José" es cualguier lector, ahi radica la fuerza de

la parabola del escritor vallisoletano.

Se advierte, en contraste con Cinco horas con lario, un no-
table avance: el de una especie de recapitulacidén de todos los
"ingredientes" que fundan la obra totel de Delibes: el pueblo,
su lenguaje, la naturaleza, el mundo animal y vegetal descri-
toscon despdtico dominio de la palabra. Y, sobre todo, la cons-
tente delibesiana del humor, cue, en la pardbola, realiza el
paepel de la anestesia: el drama real del hombre oprimido por
le. estructura, sin perder un sélo Spice de su tragedia, entra
por le via de un humor constantemente catdrtico, para remover
luego el organismo entero.

De paso, Delibes, en su formidable humor critico, pone en
la picota el lenguaje que, como pocos, domina. Lsto es, a la
hora critica, ni el autor mismo se salva.,

Quienes conozcan a Delibes saben perfectamente que lo fun-
damental de la angustia que oprime el corazén de Jacinto =g
quien significativamente dedica la novela~ es la propla angus-—
tia del autor. Porque pocos como 81 sienten 2l digwma o del

hombre despersonalizado. De ahi el derecho, el doloroso dere=-







cho que le ha asistido en la redaccidén de esta pardbola. La
conformidad final de protagonista, su resignade alegria 8% ver-
se liberado de su condicidén humaena, como tantos gregarios de
la sociedad de consumo, constituye, en Delibes, la culminacidn
de todas las tristezas.

No serd, quizd, Pardbola del ndufrago, esa gran novela que
muchos esperan y hasta exigen de Delibes. Pero el escritor va-

llisoletano, desde su volunterio "exilio provinciano', wvuelve

a darnos, una vez més, ejemplo de inguietudes universales. _
AUNGUE WG GANGMTT AL 51,
;Habrd leido Delibes a Kafka? No lo sabemos,N Pero ahi estg

t

su nueva novela, 2 la gue su misme sinceridad de planteamieno,

-

al enfrentarse con la sociedad que nos rodea -por no decir que

nos oprime-, le ha hecho parecer kafkiand.

Yoz abale
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